
Выйдя из класса, Линь Чжаоси была спокойна. Она не слишком усердно занималась
математикой. Что она могла сделать?

Но по дороге домой было так много людей, что она оказалась зажата всю дорогу, а после
выхода из автобуса немного потеряла самообладание. Было совсем темно.

За пределами жилого квартала были установлены стойки для шашлыков. Дым вился вверх, а
вокруг витал аромат шашлыка из баранины и жареных гребешков.

Стоя перед знакомой шашлычной, она вспоминала уходящий силуэт Пэй Чжи. Девушка была
очень голодна, поэтому отправила отцу сообщение в WeChat, спросив, не хочет ли он
спуститься и поесть вместе.

Лао Линь быстро ответил:

[Отлично.]

Держа в руках свой мобильный телефон, она заказала то, что они обычно ели. Заказ был почти
готов, а Лао Линь все не приходил. Глядя на одинокие железные ворота, Линь Чжаоси вдруг
почувствовала себя не в своей тарелке.

Когда она набирала номер отца, ее руки дрожали. Вокруг было шумно, но она слышала только
гудки своего телефона.

Бип... Бип...

Ее сердце замерло. Что с ней было не так? Зачем она предложила отцу поесть мясо?!

После того, как на вызов так никто и не ответил, Линь Чжаоси решительно отказалась от
повторного звонка. Она поблагодарила владельца киоска и побежала к воротам жилого района.

Лао Линь был еще дома, когда написал ей сообщение. Если он не ушел через черный ход, то,
наверное, все еще был бы дома... Но почему он не отвечал на звонки? Всего за несколько минут
в голове Линь Чжаоси промелькнуло несколько вариантов.

Она побежала к своей двери и вдруг увидела под деревом неторопливую фигуру.

Пожилой мужчина в толстовке, резиновые тапочки, рука, дразнящая проходящую мимо
бездомную кошку.

В мгновение ока... Воздух мгновенно заполнил ее грудь, ноги Линь Чжаоси подкосились, и она



почти упала на колени.

Придя в себя, она подошла к отцу.

Лао Линь поднял голову и удивленно спросил:

— Зачем ты бежала обратно? Чтобы похудеть?

У Линь Чжаоси было плохое предчувствие. Лао Линь, казалось, совсем забыл о мясе.

— Что ты здесь делаешь? — неуверенно спросила она, тщательно подбирая слова.

— Выносил мусор и забыл ключи. В ожидании, когда вернется моя дочь и спасет меня, я
кормил комаров.

— Где твой мобильный телефон? Почему ты не отвечаешь на звонки?

— Кто выносит мусор с мобильном телефоном?

Лао Линь сказал так, как будто его ошибка была обычным делом. Ее сердце снова едва не
остановилось, он действительно не помнил.

Забыв о том, что произошло, трудно строить планы, что совершенно нормально для людей с
болезнью Альцгеймера.

Она ведь никогда не оказывалась в подобной ситуации. Но сейчас, под деревом, перед лицом
озадаченного отца, она была совершенно беспомощна. Люди были слишком уязвимы для
болезней, и они ничего не могли с этим поделать.

Глядя на отца, Линь Чжаоси заставила себя улыбнуться, делая вид, что ничего не произошло.

— Господин Линь, ты приготовил поесть? Я умираю от голода.

— Я опять что-то забыл? — этот мужчина был слишком наблюдателен.

— Да, угадай, что ты забыл?

Линь Чжаоси приобняла его и подтолкнула ко входу.



Пока Лао Линь не вошел в дом, он молчал. Но когда дверь открылась, он выругался и
направился прямо на кухню.

В воздухе витал запах горелого. Линь Чжаоси оставила его одного.

Она оглядела дом и увидела на тумбе для обуви мобильный телефон отца. Она подкралась к
нему, чтобы разблокировать. На экране WeChat появилось ее приглашение и его ответ.

— А, я выключил огонь. Конечно, Альцгеймер... — Лао Линь облегченно вздохнул на кухне.

Глядя на веселого и занятого отца на кухне, Линь Чжаоси приняла решение и удалила всю
переписку.

— Что у нас сегодня на ужин? — весело крикнула она.

«...»

Она не знала, какие мысли натолкнули ее на это. Тем не менее, удаление их переписки в
WeChat сохранялось в тайне всего 58 минут, прежде чем ее отец обнаружил это.
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